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Quick Start/Operations Guide.



Operating Guide.

(1) BenchtopPRO Parts Washer

(1) Gallon - CONCENTRATE
Degreasing Solution

(4) MicroPRO Packs

BenchtopPRO.
KIT INCLUDES:

7 BenchTop

A Bioremediating Parts Washer

The BenchTopPRO is a self-contained, bioremediating parts washer with a re-circulating pump and flow-through brush.

FIRST TIME USE:

UNPACK your BenchtopPRO.

OPEN the unit by unlatching the clasp
(located underneath the handle). OPEN the
lid. UNSNAP the metal support leg (secured
on the inside of the lid). SWING metal leg
over the end of the lid. SNAP into place
creating a support stand for the open lid
(Diagram).

REMOVE the cardboard box from inside the
sink. This box contains a (1) gallon container
of CONCENTRATE degreasing solution and
a plastic bag containing (4) MicroPRO
Packs. Remove and set aside.

LOCATE the gray square structure in the
BenchtopPRO sink; remove the black lid
from this structure. Inside you will find the
transformer/power cord/pump assembly.
Connect the power cord jack to the
transformer. Make sure the power cord is
clear of the sink, then secure the black lid
back into place.

POUR the entire (1) gallon container of
CONCENTRATE directly into the Benchtop-
PRO sink.

Diagram

FILL the empty CONCENTRATE gallon
container with potable (drinking) water
and POUR directly into the BenchtopPRO
sink. DO THIS (2) TIMES. DO NOT
OVERFILL.

Your BenchtopPRO will have a total of 3
gallons of solution when this process is
complete.

OPEN one (1) MicroPRO Pack (tear
package at notch) pour the entire contents
of the package directly into the sink drain.

CONNECT the transformer/plug to a
regular 110 volt power source/outlet. TO
TURN ON/OFF THE PUMP USE THE
ROLLER SWITCH, located on the power
cord.

YOU ARE NOW READY TO WASH PARTS.

IMPORTANT INFORMATION : MICROPRO PACK MICROBES

To keep your BenchtopPRO degreasing solution clean the microbes must be
fed from the grease and/or oil washed off your dirty parts at least twice a
month. Upon startup add one (1) MicroPRO Pack to your BenchtopPRO, then
add one (1) MicroPRO Pack every 2 weeks to maintain effectiveness. This
simple action will help ensure that your unit works as intended.

ON-GOING
BenchtopPRO USE:

AS NEEDED: Top off the BenchtopPRO with BT5 degreasing
solution. Pour BT5 degreasing solution directly into the sink
until the fluid level reaches the bottom of the strainer basket.

USING YOUR BENCHTOPPRO LESS THAN ONCE A MONTH:

If you use your BenchtopPRO less than once a month, add two (2) MicroPRO Packs directly into the sink drain when
you start your next parts cleaning job. This simple action will help ensure that your unit works as intended.

CHEMFREE CORPORATION TECHNICAL SUPPORT : 770-564-5580 www.thebenchtoppro.com
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BT5 Degreasing Solution (1 Gallon)
MicroPRO Packs (4)

www.thebenchtoppro.com
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STORING IN AN UPRIGHT POSITION:
Close the lid and lock the latch. Holding the unit by the handle stand upright on level bottom.

PROPER USE FOR BenchtopPRO LID:
DO NOT WASH PARTS ON LID. Wash dirty parts in the BenchtopPRO sink.

For More Detailed Information on the BenchtopPRO,
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For Additional Operating Instructions,

For BenchtopPRO Videos,
To Purchase Supplies,

ORDER Supplies:
ONLINE or By

(800) 521-7182 or (770) 564-5580

5 YEAR WARRANTY B www.thebenchtoppro.com

The BenchtopPRO comes with a 5 Year Warranty on all parts including pump and brush. Shipping charges not included.

SAFETY INSTRUCTIONS:

When using your BenchtopPRO, basic safety
precautions should always be followed, including
the following:

Read ALL Instructions:

1. Care must be taken as burns can occur from touching
hot parts.

N

. Do not operate equipment with damaged cord or if the
equipment has been de ped or damaged until it has
been examined by a qualified service person.

. Do not let a cord hang over the edge of the table,
bench, or counter or come in contact with hot
manifolds or moving fan blades.

If an extension cord is necessary, a cord with a
current ralln% equal to or more than that of the
equipment should be used. Cords rated for less
current than the equipment may overheat. Care
should be taken to arrange the cord so that it will not
be tripped over or pulled.

. Always unplug equipment from electrical outlet when
not in use. Never use the cord to pull the plug from
the outlet. Grasp plug and pull to disconnect.

. To reduce the risk fire do not operate equipment in
the vicinity of open containers of flammable liquids
(gasoline).

. Adequate ventilation should be provided when working
on operating internal combustion engines.

. Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of
body away from moving parts.

To reduce the risk of eletrical shock, do not use on wet
surfaces or expose o rain.

. Use only as described in this manual. use only
attachments and parts recommended by ChemFree.
11. ALWAYS WEAR SAFETY GLASSES. Everyday

eyeglasses only have impact resistant lenses, they are
not safety glasses.
12. 1t is good practice to wear gloves whenever using
industrial cleaning fluids.
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1. portez  En

INSTRUCTIONS DE SECURITE:

Pour lutilisation de votre BenchtopPRO, des
précautions de sécurité élémentaires doivent toujours
étre prises, incluant ce qui suit:

Lisez TOUTES ces Instructions :

1. Il faut faire attention car on peut se brler en touchant
des piéces chaudes.
Ne [e faites pas fonctionner avec son cordon secteur
endommageé ou si I'équ!Femem est tombé ou a été
abimé, jusqu'a ce quil ait été examiné par du
ersonnel de service 3ua|iﬂé.
e laissez pas le cordon pendre sur le rebord d'une
table ou d'un plan de travail, ni entrer en contact avec
des collecteurs chauds ou des pales de ventilateur en

N
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e.
Si une extension du raccordement secteur est
nécessaire, il faut utiliser une rallonge supportant le
méme courant ou plus que celui tiré par équipement,
sinon il y aurait surchauffe de cette rallonge. Il faut
prendre des précautions pour que le cordon ne fasse
qu trébucher et ne soit pas tire. _

ébranchez I‘el1U|pemem de la prise secteur quand il
n'est pas en utilisation pendant une période longue.
Ne tirez Harr_lals sur le cordon pour débrancher sa
FFISE de [a fiche secteur. Il faut saisir directement la
iche pour la retirer.

Pour réduire le risque de départ d'incendie, ne faites
pas fonctionner I'équipement a proximité de bidons
de liquides inflammables ouverts (comme de
I'essence).

Une ventilation adéquate doit étre fournie en
travaillant avec des moteurs & combustion en
fonctionnement.

Gardez la chevelure, les vétements laches, les doigts
et toutes les parties du corps, a 'écart de toutes les
piéces mobiles.

Pour réduire le risque de commotion électrique,
n'utlisez pas ['équipement sur des surfaces
mouillées ou en I'exposant a la pluie.

. N'utilisez le maniére décrite dans ce manuel.
N'utilisez que des accessoires et des pieces que
ChemFree recommande.

Permanence Des Lunettes De

Sécurité.Les simples lunettes de vue n'ont que des

verres résistlunettes de protection.
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12. C'est une bonne habitude que de porter des gants

pour manier des fluides de nettoyage industriel.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD:

Cuando use su BenchtopPRO debe observar siempre
las precauciones basicas de seguridad, incluidas las
siguientes:

Lea Todas Las Instrucciones:

Se debe tener cuidado de las quemaduras, que
pueden ocurrir cuando se tocan piezas calientes.
No haga funcionar el cordén de alimentacién
eléctrica esta dafiado, o fiado, hasta que lo examine
una persona experta de servicio.
No deje que el cordén de alimentacion eléctrica
cuelgue sobre el borde de la mesa, banco o
cubierta, o entre en contacto con colectores
calientes o paletas moviles de ventilador.
Si se necesita un cordén de extension, debe
utilizarse uno con una especificacion de corriente
q_ual 0 mayor ?ye el del equipo. Los cordones de
alimentacion eléctrica diseriados para corrientes
menores que las del equgno, pueden
sobrecalentarse. Se debe cuidar la disposicion del
80rd|{)n, para que no se pueda tropezar con €l o tirar
e él.
Desenchufe el equipo del tomacorriente eléctrico
cuando no lo use por un periodo de tiempo
prolongado. Nunca use el cordén para extraer el
enchufe del tomacorriente. Sujete el enchufe y tire
de €l para desconectarlo.
Para reducir el riesgo de incendio, no haga
funcionar el equipo en las cercanias de recipientes
abiertos de liquidos inflamables (gasolina).
Al trabajar en motores de combustion interna en
funcionamiento, ~ debe  proporcionarse  una
ventilacion adecuada.
Mantenga su cabello, ropas sueltas, dedos y el
resto de su cuerpo lejos de las piezas moviles.
Para reducir el ries?o de chogue eléctrico, no use el
Ielzquvipo sobre superficies mojadas ni lo exponga a la
uvia.

[

N

(2

>

o

o

=

©

©

10. Use el descrita en este manual. Use (nicamente
accesorios y piezas recomendadas por ChemFree.

11. Use Siempre Gafas De Seguridad. Las gafas de
uso diario sélo tienen lentes resistentes al impacto,
y no son gafas de seguridad.

12. Es una buena préctica usar guantes toda vez que
se utilicen liquidos de limpieza industriales.

www.thebenchtoppro.com CHEMFREE CORPORATION TECHNICAL SUPPORT : 770-564-5580
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A Bioremediating Parts Washer

PUMP MAINTENANCE:

BEFORE PERFORMING ANY MAINTENANCE ON THE PUMP, DISCONNECT FROM THE
ELECTRICAL OUTLET.

To clean the pump unplug the unit from the electrical outlet. Remove the front cover. With needle
nose pliers, remove the impeller. Use a small brush or stream of water to remove any debris.
(CAUTION: THE PUMP SHAFT CAN NOT BE REMOVED)

If the pump fails to operate check the following:

B Check the circuit breaker and try another outlet to ensure the pump is getting electrical power.
B Check the inlet grill to ensure it is not clogged with debris.
® Remove the front cover to access the impeller. Turn the rotor to ensure it is not broken or jammed.

Pump Body
NN =
Front Cover Q —

5%9 R

Impeller

Inlet Grill %
I :Suction Cups

ChemFree Corporation

8 Meca Way

Norcross, GA 30093 USA
770-564-5580 (P)
770-564-5533 (F)

Quick Start/ Operations Guide. \VISIT: www.thebenchtoppro.com
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